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0.-INTRODUCCION - RIADA EN VIDANGOZ (19/10/2012)

Llueve con ganas en Vidangoz, parece
que comienza otro tipico dia otonal en este
rincén roncalés... Pero nadie se puede
mmaginar la que se avecina en el amanecer
del 19 de octubre de 2012. El Biniés a
punto de saltar el muro de la carretera e
incluso brincando a la misma por el
puente de Casero, donde habia un tronco
atascado y desfilando por la carretera hasta
el puente de Racaxy entrando algunas de
las casas cercanas a su cauce.

A punto de saltar el muro de la
carretera decfamos, y haciendo saltar otros
muros, los de muchas de las huertas que
encontr6 el Biniés a su paso, y donde el
dano fue mas patente.

Seguramente esta riada, que hizo que
Vidangoz apareciera en periddicos vy
televisiones, la recordaremos durante anos,
lo mismo que algunos recordaban la riada
de 1937 como comparable con ésta.

Paradojas del destino, por San Agustin
publiqué la 2* recopilacién de hemeroteca
que tenia por nombre “Susurros del
Biniés”. Visto ahora, en vez de susurros,
rugidos podriamos haber dicho.

Empezamos, pues, con este nimero,
que estara centrado en las riadas en
particular y en temas relacionados con el
tiempo en general.

1.- NOTAS HISTORICAS - LA RIADA DE 1787

Vidingoz y el valle de Roncal en
particular, y toda la cuenca del rio Aragén
en general, vivieron hace 225 anos otra
riada de las que no se olvidan. Pero, al
contrario de lo que ocurrié en octubre de
2012, cuando la peor parte del temporal
tuvo lugar en la parte alta de las cuencas
del Biniés, Jabros y Salazar, en 1787 esa
situacion anomala se dio en la de forma
generalizada en los valles pirenaicos, y por
ende, en nuestro Vidangoz.

Desgraciadamente, no podemos
conocer con detalle los danos causados
por dicha rnada en el pueblo, ya que el
libro de actas que supuestamente incluye
el ano 1787, carece de ninguna
informacion sobre ese ano, centrandose el
libro en los anos 1793-1797. Es probable
que la falta de esta documentacion esté
relacionada Guerra de la
Convencién, que comenzé en 1793 y que
sacudio a nuestro valle de forma directa.

con la

Sin  embargo, el libro de cuentas
correspondiente a ese afno si que nos
permite confirmar que hubo danos en el
pueblo, ya que en el hibro de cuentas que
incluye ese aiio 1787, en la partida n® 85
del ano 1788 se resumen los gastos
derivados de “los darios y extragos que
executo la extraordinaria riada del dia
veinte y quatro de sep” del aiio ultimo
ochenta y siete para presentar en el Real
Consejo [...]. Veinte y seis reales y veinte y
nueve mds dados a Josel” Marichalar,
maestro albariil y carpintero, por su trabajo
en hacer las declaraciones regulando el
coste de los daiios en puentes, paredes y
demis edificios. Ocho reales a Juan
Miguel Salboch y Esteban Onco [...] por la
ocupacion de un dia acompanando a Josel’
Marichalar para ensenarle los parajes en
que habia causado dario la riada; Quarenta
v ocho reales a Bauptista Yrigaray y Pedro
Juan Fuertes [..] por la ocupacion que
durante seis dias tuvieron en reconocer
todos los términos de esta villa y tomar

razon de todos los darios ocasionados por
la riada en las heredades y campos [...]".

Deducimos, pues, que los daiios en
Vidangoz fueron diversos y, a juzgar por lo
que sucedié aguas abajo en Sangiliesa en
aquella ocasion, cuando la crecida del
Aragén (10 metros) solo dejo en pie 39 de
las cerca de 500 casas con que contaba la
ciudad en aquel entonces, la crecida debio
ser de ordago. La riada debi6 de arrasar
también Urzainqui y Garde y derribo
practicamente todos los puentes del valle
de Roncal.

Tanto en esta época como en riadas
posteriores el entorno del rio estaba mas
limpio que ahora, ya que el trifico de
almadias asi lo requeria, pero ello tampoco
evitd que las crecidas de los rios causaran
estragos. Y es que, seguramente, como
pasaba en la aldea de Astérix, una de las
pocas cosas que temian los bidangoztarras
de entonces era que “e/ crelo cayera sobre
sus cabezas”... 'Y, en aquella ocasion,
parece que cayo.

2.- VOCABULARIO BIDANGOZTAR - EL TIEMPO

En este namero, y aunque no era lo
previsto, el tiempo ha marcado la
actualidad y, como este nimero de
Bidankozarte va a resultar practicamente
un monogriafico, sobre las riadas en
Vidangoz, pues en este apartado haremos
mencion a palabras que definen elementos
meteorologicos y demas:

VIENTO

Cierzo: viento del Norte;
Bochorno: viento del Sur;
Solano: viento del Este;
Castellano: viento del Oeste;
Izabar: viento del NorEste;
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LLUVIA

Aguarrucio: llovizna fina, sirimiri;

Cirar: lluvia menuda, chirimiri;

(Cielo con) Zuna: Cielo anubarrado,
amenazando lluvia;

NIEVE

Cuniestra: Monton de nieve que hace el
viento;

Purnas (o purnicas): Copos sueltos y
pequenios de nieve/hielo;

Txarpaleta: nieve medio derretida;

Usin: Nieve arrastrada por el viento, que
forma abundantes remolinos;

Ventisca: Nieve arrastrada por el viento;

OTROS

Boira; niebla;

Lantxurda: niebla;

Lurta: Desprendimiento de tierra;
Mayenco: Crecida que se produce en el
rio en las horas centrales del dia como
consecuencia del deshielo de la nieve.
Toma su nombre del mes del que es
caracteristica, de mayo.

Rosada: Escarcha;

Al 1igual que en la ocasion anterior y en
las venideras, cualquier aportaciéon relativa
a este apartado o al resto que se realice
serd bienvenida.
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3.- HEMEROTECA - RIADAS EN EL SIGLO XX

Riadas de mayor o menor tamano
siempre ha habido, periédicamente, pero
la memoria es muy voliatl y a veces,
cuando nos parece que algo que ha
ocurrido es /o nunca visto, las hemerotecas
(hasta donde llegan) y la documentacion
en general, se encargan, tozudamente, de
recordarnos que, casi siempre, hubo un

antecedente.

Con las riadas ocurre exactamente eso
y, al cInco
encontramos referencias a crecidas en el
Biniés en la primera mitad del siglo XX.

menos €n ocasiones

Hacia el 20 de junio de 1904 comenta
Mariano Mendigacha en una de sus cartas
a Azkue que la crecida del Biniés debido a
una tormenta habia llevado muchos de los
maderos que estaban preparados para ser
vendidos, haciendo la puneta de muchos
de los madereros del pueblo.

El 8 de junio de 1915, un “furioso
huracian de agua, piedra y granizo sobre el
alto de Estocr y Jabros” causé otra gran

4.- TOPONIMIA (NOMBRES DE LOS LUGARES)

Para variar, seguimos con el agua y sus
derivados. En este caso, con el toponimo
“Las Lurtas” o “Lurta” segun la fuente en
la que se consulte.

El nombre de este término, situado en
torno al barranco de Arzaltegia, hace
referencia a la realidad del terreno en ese
lugar donde, por lo que se ve, la tierra
anda mas suelta de lo habitual. Y es que,
en el habla de Vidangoz “/urta” denomina
a un corrimiento de tierra, a un
desprendimiento de tierra, que
generalmente viene provocado por la
lluvia.

Etimologicamente, parece claro que la
parte inicial de la palabra, la particula
“lur”, hace referencia a tierra, pues ésa es
su significado en castellano. En cuanto a la
palabra “/urta” en su conjunto, y por
analogia con otra semejante en Euskera
como seria  “elurte”, que significa
“nevada”,  podria  traducirse  como
“terrada” o algo asi.
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riada que caus6 la muerte de Manuela
Glaria (Aristu). La cronica anade que “los
vecinos que vieron iniciarse el torrente
dicen que parecia que bajaba una montana
de agua arrastrando maderos, ramas,
penascos, terra, etc...”. Un tsunami en
Vidangoz, vaya. Escalofriante. En esta
ocasion la riada derribé incluso una casa,
si bien no sabemos cudl y, hasta dénde
llego a saber, nadie ha mencionado algo
semejante en las entrevistas que realicé.

El 2 de noviembre de 1937, ademas de
la que estaba cayendo, y aunque no
conocemos datos precisos de Vidiangoz, el
Biniés y el Esca andaban desbordados, y
se dice que en todo el valle los rios
millares de maderos vy
destrozaron centrales eléctricas, molinos,
presas, regadios e incluso parte del puente
de Burgui.

arrastraron

El 20 de julio de 1944 una “aparatosa
tormenta de piedra y agua que, a juzgar
por sus efectos, no se habia conocido cosa
semejante” hizo que el Biniés volviera a

A falta de una foto mas ilustrativa del
término, al lado de estas lineas una foto de
la lurta (aunque, en este caso, en gran
parte lo que cay6 fue roca y arrastré lo que
habia delante) que se llevo parte de la

salirse, arrastrara nuevamente maderos
preparados para el transporte y causara

danos importantes en los cultivos.

Para terminar, el 27 de mayo de 1956
se produjo otra gran riada, y en esta
ocasion, aunque resultaron afectadas, las
centrales eléctricas, molinos y presas
aguantaron el temporal, si bien los daios
en los campos y el sector maderero fueron
cuantiosos, Burgui se queddé  sin
electricidad para una temporada larga y en
Roncal se sefalaba que era la primera vez
que el rio mundaba el frontén. En lo que a
nuestro dichoso rio se refiere, la crénica
relata que “E/ Biniés mundo la vega del
Valle de Vidingoz llegando el rio en
banda hasta casi cubrir el arco del puente
de la carretera de Roncal’.

Pues eso, riadas de ayer y hoy. Se han
expuesto  cinco  ejemplos  que he
encontrado, pero seguro que ha habido
mads riadas de diversa consideracion.

LAS LURTAS

caretera en la Atea de Labari en

diciembre de 1998. La foto, tomada desde
el rio, aparecia en el Diario de Navarra del
16/X11/1998.
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5.- OICONIMIA (NOMBRES DE LAS CASAS) - CASA PELAIREA / ARTUTX

Vuelve a tocar en esta ocasion el barrio
de Iriartea, que recordamos que estaba
delimitado por las actuales calles Mayor,
Molino, Tejeriay el rio Biniés. Y aunque,
teéricamente, seria el turno de casa
Lengorna, nos saltaremos este orden en
esta ocasion por la razén que se expone a

continuacion: tradicionalmente, en los
listados historicos de las casas de
Vidangoz, casa  Lengorna  quedaba

enclavada en el barrio de Iriburua, ya que
la actual casa se utilizaba de pajar y la
vivienda era la que hoy conocemos como
casa Lengorna vigja. Y aunque podria
atenerme a la situacion actual, al ser el
barrio de Iriburua el que menos casas
tiene, no era plan de quitarle otra mds...

Asi pues el turno le llega en este
caso a la que actualmente conocemos
como casa Pelairea, que anteriormente
era conocida como casa Artutx. El
nombre actual, casa Pelarrea, se lo debe
al apelido del cabeza de familia
Pelairea Gayarre, José Pelairea Fuertes
(Cosme | Pelairea), comprador de la
casa alla por los anos 50.

La casa originaria de esta familia,
casa Cosme, quedaba en medio del
trazado de la carretera que atraviesa
Vidangoz y que se construyéo en
aquellos anos. Casa Cosme estaba situada
en la calle Salsipuedes, justo debajo de
casa Montxonenay, como la casa iba a ser
expropiada para el bien comun y, estando
la actual casa Pelairea en venta por aquel
entonces, pues la compraron. En la
actualidad, los hijos de José Pelairea

Fuertes (Cosme / Pelairea) y Eugenia
Gayarre Necochea (Gaiarre / Pelairea)
siguen siendo los duenios.

En cuanto al significado del nombre,
que en este caso ya hemos indicado que
procede del apellido del dueno, tal y como
vimos en el n® 4 de Bidankozarte, al
hablar de casa Pelare, Pelairea no
significaria otra cosa que “el colchonero”.

Pero volvamos a 1950. Entonces esta
casa era conocida como casa Artuty, pero
la casa ya estaba vacia ya que sus duenos,
los hermanos Urzainqui Mainz habian
emigrado a Pamplona, donde instalaron
una serreria.

Pero, si eran los hermanos Urzainqui
Mainz, ¢de donde le viene a la casa el
nombre Artutx? Pues vamos a seguir el
hilo y a ver a donde llegamos. De esta casa
era originaria la madre de los hermanos
Urzainqui Mainz, Dionisia Mainz Monzén
(Artutx), que se habia casado en 1902 con

Miguel Guillermo
(Arguedas).

Urzainqui  Arguedas

Dionisia Mainz era hija del segundo
matrimonio  (del primero no quedo6
descendencia) de Isidoro Mainz Artuch
(Artutx) 'y Juana Monzén  Juanco
(Monxon), siendo de casa el padre. Al
parecer, las relaciones en este vecindario
eran buenas, ya que, tanto en una
generacién como en otra se casaron con
VeCinos.

Isidoro Mainz Artuch (Artuty) era hijo
de Angel Francisco Mainz Urzainqui
(¢Anarna?) y Angela Ignacia Artuch Pérez
(Artutx), y, llegados a este punto, pareceria
claro que el nombre le vendria a la casa
del padre de Angela Ignacia (Sevastian
Artuch), que es la natural de la casa... si
no fuera porque Sevastian Artuch era
de casa Bomba y su esposa, M*
Fermina Pérez, de casa Paxapan vieja
(actual casa Elizarena).

Y es que, en 1810, vivia en esta casa
un matrimonio, formado por Ygnacio
Artuch y Bonifacia Urzainqui, que, para
aquel entonces ya llevaban 20 anos de
matrimonio infructuoso, por lo que,
probablemente, Angela Ignacia Artuch
vy Angel Francisco Mainz habrian ido de
herederos a esta casa, por ser Angela
Ignacia ahijada del citado Ignacio (de ahi
su nombre).

Pues eso, casa Artutx o casa Pelairea,
que, tras no pocas vueltas, ya hemos visto
de donde le viene.

6.- CURIOSIDADES SOBRE VIDANGOZ - LA MARAPENA

La marapena es una de esas historias
que nadie sabe de dénde ni cémo han
surgido, pero que, al menos en un tiempo,
todo el mundo conocia v,
complicidad de unos y la mocencia de
otros, se convertia en un “entretenimiento”
1deal.

con la

“Entretenimiento” porque su objetivo
no era otro que el de mantener
entretenidos a los crios de una casa en dias
en los que su presencia en casa a la hora
de realizar una labor extraordinaria (por
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¢giemplo un dia de matatxerr) podia
suponer mas una molestia que una ayuda.
Es por ello que se enviaba a los pequenos
de la casa a buscar la marapena a otra casa
que, casualmente, siempre estaba en la
otra punta del pueblo.

Y asi, un crio podia salir de casa Ornat
a buscar la marapena a casa Gaarre,
donde, al escuchar la peticion, se le diria
que la semana anterior se la habian llevado
a casa Maisterra. Al llegar a dicha casa, la
Fermina les diria que de casa Maisterra se

la habian llevado a casa Diego y alli,
probablemente le preguntarian al crio si
habia estado en casa Maisterra y al
contestar que si, pues dirfan que
seguramente la tendrian los de Larrambe.

Y con estas idas y venidas se iba
pasando el dia y, mientras los mayores se
afanaban con la labor, los crios andaban
de aqui para alli en busca de la dichosa
marapena, sin  saber ni  siquiera qué
estaban buscando ni para qué
jBendita inocencia!

servia.
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7.- LAS CARTAS DE MARIANO MENDIGACHA

Seguimos con la descripcion  que
Mariano Mendigacha hace en sus cartas
del Vidingoz de hace 110 anos. Pero en
esta ocasion, en vez de seguir el orden
cronolégico y, como hay material para
ello, reflegjaremos lo que Mariano
menciona en alguna de sus cartas sobre las
riadas y otras referencias a temporales.

En la carta del 22 de mayo de 1904
recuerda Mariano que dos afos antes,
estando reunido él con Azkue en Lig
(Ligi-Atherei, Licq-Atheres en francés, en
Zuberoa, a 11 km de Larrau), caydé en
Vidangoz una pedregada que les dejé sin
cosecha.

En la siguiente carta, del 29 de
Junio de 1904, dia de San Pedro,
senala que “tenemos el tiempo
lluvioso, pues ya hace varios dias
que no calla el rugir de los
truenos”, y que, aunque son las
fiestas, este ano la gente anda un
poco triste porque “ayer ocho cayé
una gran tormenta de agua, y todos
los  maderos  que  estaban
preparados en el rio para arrancar
a venderlos a Ia Ribera, Ia
corriente de agua que se junto por
los  barrancos los llevo; ahora
andan los duenos reuniendo los
maderos llevados pero este aiio ya
no los pueden vender pues ha pasado el
tiempo; nosotros tuvimos suerte; en la
vispera del chubasco vino la
vendidos los tiltimos maderos”.

nuera

Dos cartas mas tarde, en la del 6 de
agosto de 1904, menciona que “En el
segundo de éste (agosto) nos cayod una
pedregada muy grande; pues nos ha
arrasado todas las huertas”.

No faltan tampoco las menciones a las
grandes nevadas, si bien parece que éstas
no causaban los estragos de las otras:

En la carta del 15 de abril de 1903 dice
Mariano “7enemos el tiempo muy malo,

Pues termina aqui al sexto ndamero de
Bidankozarte, en cuyo contenido ha
quedado patente el
recuerdo  de las

COLABORA:
bidankozarte@yahoo.es

no hemos visto en todo el mvierno tanta
nieve como la que hay ahora; y también
traza de hacerlo”. Y eso que era ya
mediados de abril...

.Y ese ano, ni 5 meses

después, ya se daba noticia de la primera
nevada del siguiente ivierno, aunque la
fecha en que nevo, 14 de septiembre de
1903, era, paraddjicamente, verano:
“hemos tenido buen tiempo hasta el
catorce de éste (mes); en este dia nos vino
la nieve hasta cerca del pueblo; las parvas
estuvieron en las eras tapadas de nieve; no
hemos visto ni oido seres vivos; después

mismo

por dos marnanas cayo una helada que nos
talo en los huertos, las alubias y todas las
cosas tiernas se han secado; las patatas
también estin sin hojas,

Y tres mesicos mas tarde, el 18 de
diciembre de 1903, otro nevadon:
“Tenemos el tiempo obscuro; hace ya
veinte dias que una nevada grande nos
tiene debajo; nos tiene a todos los
hombres en los hogares, acoquinados,
quemdndose las espinillas vy aborrecidos
por las mujeres; pues no les hacemos otra
cosa sino hacerles preparar las comidas
puntualmente para la hora sabida y
estorbo para preparar los trabajos de la
cocina. Los caminos estin cerrados por la

8.- CIERRE

recientes riadas en el Biniés y de las cosas
del tiempo en general.

AYUNTAMIENTO BIDANKOZEKO
DE LAVILLA DE
VIDANGOZ AIZA BULGUA

mucha nieve; no anda sino gente aislada;
ahora mismo esti la nieve cayendo a
copos, copos tan  grandes  como
sombreros. Aqui tenemos el dicho, “nieve
enorme, nieve grande, nieve menuda,
buen tiempo”; como nos ha venido antes
de tiempo nos ha cogido a medio hacer los
trabajos del monte de su tiempo; antes de
mucho tiempo, empezardi la gente
contando algunas necesidades”.

Y, pasados mds de 40 dias desde que
nevo, siguen encerrados bajo la nieve:
“Siempre tenemos el tiempo frio y
estamos bajo la nieve, no hacemos otro
trabajo que el que le dyje a V. en la
ultima carta. Sigo siempre con
buen apetito sin dolores en ningiin
SIi1o”.

Y en la siguiente carta, fechada
el 1 de febrero de 1904, contintian
las menciones al crudo invierno
que estan pasando, al parecer mds
duro de lo habitual: “7enemos
también el tiempo como que
estamos en pleno mvierno; hoy
estd el peor dia que hemos tenido
en todo el mvierno; habiendo usin
no podemos ni asomar por las
ventanas a la calle, si sigue asi por
mucho tiempo, el que viva tendri
bastante que contar del invierno
de este ario.”

Mis de lo mismo en la carta del 1 de
marzo de 1904: “por causa del tempo, el
dia de carnaval ha sido tan triste como un
dia de cuaresma; todo el dia ha estado
nevando sin parar; con una nieve derretida
en las calles, pues no podia salir cristiano;
ni nos hemos vestido de zipoteros”.

Se ve que el tiempo también hacia
desastres  por  entonces, 'y  que,
concretamente el de 1903-1904, fue un
mvierno “majo”.

El proximo nuimero, enseguida, para
Semana Santa, que este aino llega pronto.
Hasta entonces, pues.
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